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Nytt islenskt-enskt grofpydingarkerfi fra Malteeknisetri

Inngangur

Mdlteekni er rannséknar- og préunarsvid sem hefur pad ad markmidi ad smida kerfi sem
geta unnid med og skilid nattiruleg tungumal og studlad ad notkun peirra i samskiptum
manns og tolvu. Méltekni er pverfaglegt svid sem spannar t.d. tdlvunarfredi, malvisindi
og tolfredi. Tolvunarfredideild Héskolans { Reykjavik (HR) var stofnadili ad

Mdlteknisetri (ddur nefnt Tungteknisetur) (http://www.maltaeknisetur.is) arid 2005

dsamt Malvisindastofnun Haskéla Islands (HI) og ordfredisvidi Stofnunar Arna
Magnussonar i islenskum fredum. Malteknisetrid er vettvangur fyrir samstarf pessara
adila um rannsoknir, préun og kennslu 1 méltakni.

I upphafi arsins 2009 fékk Malteknisetur 4samt samstarfsmonnum 6ndvegisstyrk
fra Rannis fyrir verkefnid ,,Hagkveem maltekni utan ensku — islenska tilraunin® (sja

http://iceblark.wordpress.com). Hluti pessa styrks gekk til rannséknarverkefnis 4 svidi

vélrenna pydinga sem hefur ni getid af sér nytt kerfi til gréfpydinga dr islensku yfir 4
ensku. I pessari grein er fyrst fjallad almennt um vélrenar pydingar og sidan fjallad

ndnar um petta nyja gréfpydingarkerfi.

Vélraenar pydingar

[ vélrenum pydingum eru tolvur (hugbtinadur) notadar til ad pyda texta ur einu
tungumali, frummadli, yfir & annad tungumal, markmdl. Vélrenar pydingar eru eitt elsta
rannsoknarsvid innan tolvunarfredi og maltekni — rannsoknir & svidinu ma rekja allt
aftur til 1950 pegar visindamenn vid Georgetown University og hja IBM gerdu tilraunir
med pydingar milli rdssnesku og ensku (John Hutchins, 2005). Ymsum adferdum hefur
verid beitt vid préun pydingarkerfa i gegnum arin. Tver peirra helstu eru regluadferdir og
tolfrediadferdir.

I regluadferdum (e. rule-based methods) byggir pydingarkerfid 4 malfredilegum
reglum og ordasofnum. Kerfid parf jafnframt adgang ad madlvinnslutélum eins og

markara (e. part-of-speech tagger) og pattara (e. parser) pvi naudsynlegt er ad geta greint

textann annars vegar i ordflokka og beygingarlegar myndir og hins vegar { einstaka
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setningarlidi og setningafredileg hlutverk. Pekktasta demid um pydingarkerfi sem byggir
a regluadferdum er SYSTRAN-kerfid (Mary Flanagan og McClure, 2002) sem notad er
vida um heim.

[ kerfum sem byggja 4 tolfrediadferdum (e. statistical methods) eru pydingar
bunar til med hjdlp tolfredilikans. Stikar (e. parameters) likansins fast med sjalfvirkri
greiningu 4 samhlida malheildum, p.e. textum 4 tungumadli A og sému (pyddum) textum 4
tungumdli B. I ,hreinum® t6lfreedikerfum er engin malfraedipekking innbyggd, hvorki 4
frummadlinu né markmadlinu. Pydingarvélin, sem fyrirtekid Google bydur upp 4,

http://translate.google.com, byggir t.d. 4 tolfrediadferdum.

Adur en Milteknisetur héf préun 4 pydingarkerfi 4 milli islensku og ensku pa
voru { raun einungis tvo kerfi adgengileg almenningi sem gétu pytt islenskan texta 4
somasamlegan hétt yfir 4 annad tungumadl. Hid fyrra er fyrrnefnd pydingarvél Google og
hid sidara er pydingarkerfi Stefans Briem sem byggir 4 regluadferd og er adgengilegt 4

vefsvaedinu http:// www.tungutorg.is.

Groéfpyodingarkerfi Maltaekniseturs

bPydingarverkefni Maltekniseturs nefnist ,,Préun gréfpydingarkerfis med tiltekum
opnum t6lum®. Groéfpydingaradferdin (e. shallow-transfer machine translation) er
afbrigdi af regluadferd par sem megin markmidid er ad koma merkingu til skila en minni
dhersla er 16g0 4 gedi pydingar. Jafnframt er 16gd dhersla 4 ad pyding gangi hratt fyrir sig
i rauntima.

Eins og heiti verkefnisins gefur til kynna pd er 10g0 dhersla 4 ad nota opin tiltek
tél og gogn vid préun kerfisins. Hér er t.d. att vid ad nyta malvinnslutdl, sem pegar hafa
verid préud, og opin gdgn 1 peim tilgangi ad stytta préunartimann. Mikil dhersla er 16g0 a
ad allur hugbtinadur og gogn sem notud eru vid préunina séu opin pvi i) pannig geta fleiri
tekid patt { aframhaldandi préun kerfisins og ii) pau gbgn og forrit sem verda til geta nyst
4 audveldan hatt { 6drum verkefnum.

Helstu t6] og gogn sem notud hafa verid hingad til { verkefninu eru pessi:

® Apertium-kerfio (Carme Armentano-Oller o.fl., 2005)
e Reglumarkarinn IceTagger (Hrafn Loftsson, 2008)
e Lemmarinn Lemmald (Anton K. Ingason o.fl., 2008)
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e [slensk-enskur ordalisti frd bokadtgafunni Forlagid.
Apertium-kerfid myndar grunn (e. platform) sem er sameiginlegur peim

gréfpydingarkerfum er byggja 4 regluadferdum og nyta sér pennan grunn. Préunaradilar
sem nota grunninn purfa eingdngu ad préa tél og setja saman gogn sem eiga vid
vidkomandi frum- og markmal.

IceTagger greinir sérhvert ord i ordflokka og beygingarleg einkenni og Lemmald
varpar ordmyndum yfir i nefnimyndir (lemmur). IceTagger og Lemmald eru hluti af
IceNLP forritunarsafninu (Hrafn Loftsson og Eirikur Rognvaldsson, 2007) sem nylega

var gert ad opnum hugbunadi (sja http://icenlp.sourceforge.net/).

Ordalistinn fra Forlaginu, sem hefur ad geyma um 18.000 nefnimyndir dsamt
pydingum, er notadur til ad mynda grunn ad tvimdla (islensk-ensku) ordasafni {
Apertium-kerfinu. Ljost er ad gridarlega mikil vinna sparast { verkefninu med pvi ad geta
nytt pann ordalista.

Litum nu 4 pad ferli sem & sér stad vid pydingu 4 islenskri setningu, S, yfir { enska
setningu, 7, i Apertium-kerfinu. Gerum rad fyrir ad pyda skuli setninguna § = stéru
strdkarnir bordudu gbéda supu. Fyrst markar IceTagger sérhvert ord i S og
Lemmaldid skilar vidkomandi nefnimynd. Uttakid (eftir vrpun yfir 4 pad snid sem

Apertium-kerfid krefst) er petta:

stdér<adj><pst><m><pl><nom><vei>
strakur<n><m><pl><nom><def>
borda<vblex><act><past><p3><pl>
gédur<adj><pst><f><sg><acc><sta>
stupa<n><f><sg><acc><ind>

Fyrst 1 hverri linu er nefnimynd ordsins en par & eftir fylgja tékar (e. tokens) sem
saman mynda malfredilegt mark. Sem demi md nefna ad markid
<n><m><pl><nom><def> merkir nafnord (n=noun), karlkyn (m=masculine), fleirtala
(pl=plural), nefnifall (nom=nominative) og vidskeyttur greinir (def=definite).

bPessu nast eru svokalladar tilferslureglur (e. transfer rules) keyrdar til ad
framkvaeema grunnpydinguna. Uttakid ad ofan er pa péttad 1 einstaka setningarlidi (t.d.
nafnlidi), tilferslum beitt innan lida (t.d. er islenskur vidskeyttur greinir gerdur ad

enskum akvednum greini fremst { nafnlid) og islenskum nefnimyndum varpad yfir {
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samsvarandi enskar nefnimyndir med hjdlp tviméla ordasafnsins. Eftir petta litur uttakid
pannig qt:

the<det><pl>
big<adj><pst><m><pl><nom><vei>
boy<n><m><pl><nom><def>
eat<vblex><act><past><p3><pl>
a<det><sg>
good<adj><pst><f><sg><acc><sta>
soup<n><f><sg><acc><ind>

Ad lokum er ordhlutafredileg myndun (e. morphological generation) keyrd til ad
mynda réttu ensku orOmyndirnar dr nefnimyndunum og vidkomandi morkum. Hin
endanlega pyding er pA 7T = the big boys ate a good soup.

Samstarfsadili Maltekniseturs i pessu rannsdknarverkefni er Universitat
d’Alacant. Helstu rannsakendur fra peim héaskdéla eru doktorsneminn Francis M. Tyers og
Dr. Mikel L. Forcada, préfessor, sem leitt hefur préun Apertium-kerfisins fra arinu 2004.
Hja Malteknisetrinu hafa eftirtaldir komid ad verkefninu: Martha Dis Brandt,
meistaranemi { méltaekni vid HR, Hlynur Sigurpérsson, meistaranemi 1 tolvunarfraedi vid
HR, Dr. Hrafn Loftsson, lektor vid tolvunarfredideild HR (verkefnisstjori), og Eirikur
Rognvaldsson, préfessor { islenskri malfraedi vid HI.

A vefsetrinu http://nlp.cs.ru.is hefur nd verid sett upp form til ad gera notendum

kleift ad pyda islenskan texta yfir & ensku. Jafnframt hefur verid préud vefpjonusta sem
gerir 60rum vefsetrum kleift ad senda setningar inn til pydingar { rauntima (sja

upplysingar 4 http://nlp.cs.ru.is).

Lokaoro

Ef vel tekst til vid préun ofangreinds kerfis gati pad ordid su pydingarvél sem
flestir reida sig 4 fyrir gréfpydingar ur islensku yfir 1 ensku. [ framtidinni radgerir sidan
Miltaknisetur ad préa kerfi sem pydir tr ensku yfir 4 islensku, dsamt pvi ad proa kerfi

sem pydir 4 milli islensku og annarra tungumala, t.d. feereysku.
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